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Hasznalati utasi tas

Kérju k, figyelmesen olvassa el az aldbbi utasi tasokat a

készi lék biztonsagos

hasznélata érdekében .

Ne hasznélja a készii 1éket gyd 1ékony vagy robbanasveszélyes
kornyezetben. A készu lék belsejében szikrak keletkezhetnek,
amelyek meggy jthatjdk a gdzokat vagy a port.

A biztonsag és a lehetséges veszélyek kikii szobolése érdekében
tegyen dvintézkedéseket, miel6 tt lyukakat fi rna a falba, a
mennyezetbe vagy a padléba.

Alkalmazés

AWD10 falérzékel6 érzékeli a fémeket (magneses és

nem magneses), a fat és a falakba, mennyezetekbe és padlokba
rejtett feszii Itség alatt allé kabeleket (a falak, mennyezetek és
padldk betonra, csempére és fodémre vonatkoznak).

A készii Iék megjelenése

1. Horonyjel6lés

2. Kijelz6 ti pusa: Piros, zéld és narancssarga

Z6ld: Z6ld szi n, Zéld szi n, Z6ld szi n, Zéld szi n, Z6ld szi n: A
kalibralas befejez6 dott, Iépjen az észlelés megkezdéséhez
Piros: Targyérzékelés vagy kézéps6é rész megerd si tése

Narancssarga: Targy észlelve, de a kdzéps6 rész nincs megerd si tve

3. Kijelz6 hattérvilagi tasa

4. Nem fémfelismerési méd

5. Be-/kikapcsolas

6. Fémérzékelési méd/AC

7. Hang Révid megnyomasaval aktivalja a hangot BE/KI Nyomja

meg és tartsa lenyomva a cm/in mértékegységek médosi tdsahoz (csak

fémérzékelési modban érheté el)
8. Erzékeld

9. Elemtarto rekesz
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A Termékhiba figyelmeztetés / érvénytelen észlelés

& Ha barmilyen villamosi tott targyat észlel, az
hangjelzéssel riaszt, réadasul minden
érzékelési médban aktivalédik.

"R DO e s jetjerzs
b'#:“ Az észlelt objektum kozepe

B/H in A mélységkijelzés csak fémérzékelési médban
oam 3 P

érhet6 el.
Az érték csak referencia, a 20 mm-es acél atméré az irdnyado.

ﬁ Nem fémérzékelési mod

k-l

Fémészlelési modban jelenik meg, az ikon jelzi
hogy nem mégneses fémet észlelnek.

C,: Fémészlelési médban jelenik meg, az ikon jelzi
hogy méagneses fémet észlelnek.
AC érzékelési mod

ﬁ' Fémészlelési méd

Az akkumulétor behelyezése

1. Nyissa ki az elemtarté fedelét, helyezzen be 3 db AAA elemet,
U gyeljen a helyes polaritasra.

2. Az elemek behelyezése utan melegi tse fel a fedelet.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az akkumulatort,
és tarolja szaraz helyen.

Akészu 1ék megragadasa
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Helytelen tartas
(MU koédés kozben ne takarja el vagy takarja le az érzékeld t)

Kalibrélasi médszer nemfém-érzékelési médban

Helyezze a készii Iéket az észlelt felu letre (példaul a falra), nyomja meg a
Nem fémfelismerés gombot, amikor a jelzé zoldre valt, akkor az
eszkdz mozgathat6 az észleléshez.

kelésh:

Akészli lékben a kornyezeti hé mérséklet és paratartalom széles korii

valtozésa azt jelenti, hogy a készii Iék bekapcsoléasakor nem lesz fém interferencia.

Ebben az esetben a felhasznalénak kell kalibralnia a készi |éket.

Kalibralasi médszer:

Fémmérési médban emelje fel a

készii Iéket a leveg6 be, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy nincs

fém és er6 s magneses interferencia a kornyéken. Kapcsolja be a

készl léket, és gyorsan nyomja meg 6tszoér a ,Start gomb + fém

mérési gomb” gombot, a képernyé n megjelenik az UCAT, varjon

néhany masodpercet, ami g a PASS felirat megjelenik, majd automatikusan
kikapcsol a kalibrélas befejezéséhez.

Falfelismerés

1. Amikor a jelz6 zoldre vélt, siman mozgassa a készi léket a mért
felli letre az észlelés elindi tdsahoz.
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2. Mozgés kozben az indikator szi ne megvaltozik. Amikor a jelz6
pirosra valt, folytassa a mozgast, ha narancssargara valt,
mozgassa hatra az érzékel6 t, amikor

pirosra valt, és megjelenik, ez wwr
teren

hogy a fémes / nem fémes / valtakozé dramu vezet6 k kozponti
részét mérik.
3. Fémérzékelés moédban a mélység értéke is megjelenik.
Y
«cm
4. Amikor a készl |ék feszii Itség alatt 4116 vezetéket
észlel, si pol és villog

Emlékeztetl nk:

1. A készl €k akkor olvassa le a legnagyobb pontossaggal a
mélységet, ha a mért targy egy 20 mm atméré jli betonacél,
egyébként az érték tdjékoztato jellegl .

2. Minden érzékelési médban figyelmeztetés jelenik meg, ha

vezetéket észlel.

3. Nem fémérzékelési médban a készii Iéknek szorosan
érintkeznie kell a mért felli lettel. Ha a mii szer mi kédés kozben
felemelkedik, U jra kell kalibralni.

Nyomja meg a nem fém mérési gombot az U jrakalibralasi folyamat
aktivalasadhoz.

Egy emlékeztetd

1. Akészl Iék nem képes teljesen érzékelni a td | kicsi vagy
t0 | mélyen elrejtett targyakat.

2. A mérési eredményeket befolyasoljak a kornyez6 kornyezeti
tényez6 k, beleértve a fém vagy fém bori tasi épi t6 anyagokat,
vezetd képes tapétakat, sz6 nyegeket, padlélapokat, magas
pératartalmi kornyezetet, er6 s magneses és elektromos
kérnyezetet stb.

3. Anem megfelel6 mti kddés az észlelési eredményekben
is hibakat okoz.

4. Feszui Itség alatti kabelek észlelésekor a kabel elhelyezkedése

és kornyezete befolyésolja, példaul épi t6 anyagba vagy falba

rejtve, j6 arnyékolé hatassal, fémtérgy ala rejtve vagy vizet tartalmazé
épl letfell letre, tovdbba az eredményeket

akor lévé statikus ag szintén asolja a tesztet.

Tavoli tsa el a statikus elektromossagot, ha megérinti a falat testrészeivel.
Ahely és a kornyezet hatdsa miatt a kabelt tobbszér meg

kell vizsgalni és meg kell er si teni, vagy a segédszerkezeti rajzok
alapjan megallapi that6, hogy a kébel feszi Itség alatt van-

e.

Model wD10

Képernyé ti pusa Kijelz6 hattérvilagi tasa

o 2,20
Képernyé mérete

. . Magneses fém: 8 cm
Mélység tartomany

Nem mégneses fém: 5 cm

Halozati kabel: 5 cm

Fa:2cm

Egységek CMfin

Nem fémek érzékelése v

A 20 mm-es acélrt d szabvanyos
mélységének atmérd je a legpontosabb; a
tobbi fémmélység érték referencia.

Fémérzékelés

FeszU Itség alatti érzékelés

50/60Hz AC
Mégnesessel
érzékelés W
Automatikus
P 300s
ledlli tas
Automatikus hattérvilagi tas|
; ) 10s
kikapcsolasa
ITarolasi _20°C ~ TO°C

h6 mérséklet

Uzemi hé mérséklet | 0°C ~50°C

Védelmi osztaly IP54
berregé

Hangforras

Akkumulator ti pusa 3xAAA

Munkaidé 27.5h

NP 149*70*30mm

saly 1509

Erlntkezés

Shenzhen Mileseey Technology Co., LTD
Office Add: No.3601 Block A, Tanglang Town
Plaza West,Fuguang Community, Taoyuan Street,
Nanshan District, Shenzhen, China

Factory Add: Zhongkai Six Road #137, Chenjiang
Avenue,Zhongkai High-tech Area, Huizhou,
Guangdong 516029 China.(Floor 2 & 3 of Intelligent
Tower, Innovation Park of Huizhou Tonghu
Ecological Smart Zone)

Tel : 0755-86329055 / 0752-3222711

Website : www.mileseey.net
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Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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A Safety instructions

For the safe use of this device, please read
below instructions carefully.

Please do not use the device in a flammable
and explosive environment. Sparks may be
generated inside of the device to ignite the
gases or dusts.

In order to ensure safety and eliminate
potential dangers, please make protective
measures before you drill holes in the wall,
ceiling or floor.

Applications

The WD10 Wall Detector can detect metals
(magnetic and non-magnetic), wood and
live cables hidden in walls, ceilings and
floors (The walls, ceilings and floors refers to
concrete, tiles and boards.)

Apperance

oo

1. Mark groove

2, Indicator type: Red, Green and Orange
Green: Calibration completed, move to start
detection

Red: Object detected or center part confirmed

Orange: Object detected but center part not
confirmed

3. Backlightdisplay

4, Non-Metal detection mode

5. Power ON/OFF

6. Metal/AC detection mode

7. Sound

Short press to activate sound ON/OFF
Press and hold to change units cm/in (only
available in metal detection mode)

8. Sensor

9, Battery compartment
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Product failure / invalid detection alert
& If any electrified objects is detected, it will
alert with sounds, what’s more, it wil alartin all
detection modes .

Dual signal indicator

b'ﬁ,“‘ The center of detected object
B B8R, Thedepthdisplay is only available in
metal detection mode. The value for reference

only, the diameter of & 20mm steel shall
prevail

Non-metal detection mode
:@_'{: Displayed in metal detection mode, the icon
indicates that non-magnetic metal is detected
=" Displayed in metal detection mode, the icon
indicates that magnetic metal is detected
i AC detection mode
ﬁi Metal detection mode

Battery installation

1. Open the battery cover, install 3*AAA
batteries, observing correct polarity

2. After the battery is placed, close the
cover

Ifitis not used for a long time, remove the
battery and keep itin dry place

Holding posture
—

Incorrect holding posture
(Do not hold or block the sensor during detection)

Calibra

Calibration Method in Non-Metal
Detection mode

Place the device on the detected surface (such
as the wall), Press Non-Metal Detection button,
when the indicator turns green, then the device
could be moved to detect.

Self-calibration for Metal detection

A wide range of changes in the ambient
temperature and humidity of the device will
cause an alarm when there is no metal
interference after powering on. In this case, the
user needs to calibrate the device.

Calibration method:

Lift the device in the air in the metal
measurement mode to ensure that there is no
metal and strong magnetic interference around.
Power on the device and quickly press the "start
key + metal measurement key" 5 times, the
screen displays UCAT, wait a few seconds until
PASS is displayed and automatically shut down
to complete the calibration.

Wall detection

1. After the indicator turns green, move the
device on the measured surface smoothly to
start detection.
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2. During the movement, the indicator will
change color. When indicator turns red, keep
moving, when it turns orange, move the
detector backward, when it turns red and

appears itis confirmed to be
measured Center part of metal / non-metal / AC
wires.

3. In metal detection mode, depth value is also
displayed. B in_

4. When the device detects the energized wire,
it will sound alerts and flashing.
Reminder:

1. The device will read the depth in best
accuracy when the measured object is a Rebar
with a diameter of 20mm, otherwise, the value
only for your reference.

2. Under all detection modes, a warning will be

triggered when a wire is detected.
3. Innon-metal detection mode, the device

must be closely touching the measured surface.

It requires recalibration if the device lifted

during operation. Press the non-metal measure

button to activate the recalibration process.

1. Theinstrument cannot fully sense objects
that are too small or hidden too deep.

2. The measurement results will be affected by

the surrounding environmental factors,

including metal or metal-clad building materials,

conductive wallpaper, carpet, floor tiles, high
humidity environment, strong magnetic and
electric environment, etc.

3. Incorrect operation will also cause errors in
the detection results.

4. When detecting live cables, it will be affected
by the location and environment of the cable, for

example, hidden in the construction material or

wall with good shielding effect, hidden under the

metal object or water-containing building
surface, in addition, environmental static will

also affect the test results. Contact the wall with

part of your body to eliminate static electricity.
Due to the influence of location and
environment, the cable must be repeatedly
tested and confirmed or the auxiliary building
drawings to determine whether there is a live

cable.

Model

wD10

Screen type

Backlight display

Screen size

2 o

Magnetic metal : Bcm

Non-magnetic metal : 5cm

Depth range
AC Cable : 5cm
Wood : 2cm
Units CM/in
Non-metal N
detection

Metal detection

$20mm standard steel bar depth
value is the most Accurate; other
metal depth values are for
reference

Live detection 50/60Hz AC
With magnetic J

detection

Auto shut off 300s

Auto backlight

shut off 108
Storage

temperature -20°C~70°C
Working

temperature 0C =500
Protectionclass | IP54
Sound source buzzer
Battery type 3xAAA
Working hours 27.5h

Dimension 149*70*30mm

Weight 150g

Shenzhen Mileseey Technology Co., LTD
Office Add: No.3601 Block A, Tanglang Town
Plaza West,Fuguang Community, Taoyuan Street,
Nanshan District, Shenzhen, China

Factory Add: Zhongkai Six Road #137, Chenjiang
Avenue,Zhongkai High-tech Area, Huizhou,
Guangdong 516029 China.(Floor 2 & 3 of Intelligent
Tower, Innovation Park of Huizhou Tonghu
Ecological Smart Zone)

Tel : 0755-86329055 / 0752-3222711

Website : www.mileseey.net

Copyrights

The product specifications are subject to change
without notice, all final interpretation rights were
reserved by Mileseey Technology Co., Ltd. All
trademarks, product images, technical parameters
are properties of Mileseey Technology Co., Ltd. All
rights reserved.
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